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erkolesszemléletét ugya
mint el0z0 1rasat

N. I.. — Nagyvdrad: A ring élet- «
az a patétikus, romantikus szemlélet uralja
Csuakhopy A ring-ben romantikus erkolcse os sorsnemesilo szar
dékn és meggyozodese valami olyas naiv hithez vezet, hogy
kiviilallo ioszandéki, de verbdlis beavatkozasa képes gyokerese

valtoztatni az ember belso vilagan, hogy a szavak keépesek meg
valtani az életet. hogy a szavak pusztan azért, mert helyes, iga
tartalmakat fejeznek ki, a korilmenyek dtalakitasa nélkil
megvaltoztathatnak egy cGletpdlyat, egy éleisorsot. Ez az elkép
zeles tiikrozodik vissza irasszemléletében is: a romantikus fel
fogdsi tociénetbe meglehetosen elnyiijtott, tualreszlet 1

gyardazkodo és magyarazo diaiogusok épilnek és helyettesitik
belsd abrdzolast, a lélektani folvamatok rajzat

B. J. — Maroseasarhely: Ha kisérOlevelében nem teszi szova
a Virrasziva soraibol akkor is kiérzik az iras kényszere. Illetvi
nem is az irasé: a vailomasé. A vallomasé, melyet mindenkinek
akar elmondani, talan — hogy Karinthyt parafrazaljuk —
mert nem mondhatja el senkinek. Mert Ugy tlnik, az érzelmi

szabadsag kovetelé vallasa korunkban — wvagy talan m:nl-!.
korban igv volt? — egytestvér az érzelmek megvallasal gatlo
megakadalyoz6 félénk szemérmesseggel. kz a kikivankozo, mégis

gatlasos vallomasossag siit at irasan; de ugyanakkor ez az, am
nem mindig nyver mélté-megfeleld kifejezést benne. Minduntalan
érzelgdssé valik, ami paradoxalis médon épp ¢rzelmi tartalmai-
tél fosztia meg az irast (mert valahogy lerontja hitelét), mas-
részt pedig nyelvileg sem elég csiszolt, elég végiggondolt a
Virrasztva. Amenhyire lirai ez a kis karcolal. éppoly kevésse
az a verse: gondolati anvaga Edtvisnek és kortarsainak verseit
idézi olvasoja eszébe, de — minden egvébtol eltekintve — az o
formakultirajuk, formateremto erejuk nelkul

Sz, M. — Szovdta: Egy és negyed gépelt oldalnyi karcolata-
bol szinte egy cgész oldal a bevezetés: hogy hdsének néhany
perenyi és az frasban alig nyolc sort elfoglalo Jkalandjat® leirja,
majd egész élettorténetével megismertet. Nem a legbkonomiku-
sabb szerkesgztes.

k. K. S. — Nagyszalonta: Az iras jelentése meglchelosen
bizonytalan: az okok és kdvetkezmények annyira kilonvalnak
az epizadok egymasra kovetkezosében, hogy csak feltételezhel-
jiilk az Osszefiiggéseket. Mellesleg: még csak iémavalasztasat
sem  értjilk. Ezért nehéz lenne miivészi szempontok alapjan
15 clemezni.

I, J. — Nagyvdrad: Kereszirejtvényében a megengedhetonél
sokkal tibh a kényszermegoldas: idegen szavak, roviditések,
belliszok es c¢rtelmetlen toltelék-hangsorok, betithianyos szavak,
filis betlik, ekezethianyos ¢s ékezelfelesleges nevek Kilinben
termeészetes, hogy igy van: a fekete kockak idlzott hasznalata
miatt nem kevesebb mint nyolecvankilenc két-, illetéleg harom-

betlis szot kellett talalnia, nemegyszer — kitaldlnia. Kiildjon
még. Y
D. J. — Kisilva: Laszloffy Aladar regénye mar honapokkal
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bekivetkezo lélektani paradoxonhoz vitt kozelebb vagy azt
Glezte ki, a Pipacskdban egy meglehetosen sablonos lélektan
fordulatrdl tételezi fel, hopy' paradoxilis, s raadasul az egesz
irdas voltaképpen a meglepdnek vélt csattandra épiil. ElGzé ira
sainak ereénveibdl ebben esak konnyed mesclokoszsege erve

nyesiil, eamittal azonban, gy latszik., nem volt igazi mesélni-
valoja. Talan majd a kdvetkezdben.

R. M. — Nagyvdrad: Nincs olyan hétkoznapi vagy annyira
hétkoznapl esemény, mely ne lehetne meélto targya az iroda-
lomnik. Az On irasanak sem az a hibdja, hogy hétkdznapi, ha-
nem az, hogy tényként ismert dolgokat kozinséges tényekként
sorol fel irdsiban a szépirodalmi abrazolis, érzekeltetes stb.,
stb. minden szandéka nélkil. Irasa végén tételesen is megfo-
gad'mazza, sommazza az elmondottakat: , A mi kis utcank is
megsz{piiit, megfiatalodott, mint minden a mi szép varosunk-
ban“. 3z el¢ziekben pedig egyszerlien peldakkal illusztralja ezt
a vallozast: egy vasarnap délutdni utcakeépet ir le egy-két mon
datos pillanatképekben, melyeknek azonban tavolrol sem az a
céljuk, hogy a mindennapos élet képét rekonstrualjak, csak any-
nyi, hogy igazoljak a fenti, mindannyiunktdl ismert ¢s becsult
tényt.

J. F. — Temesvdr: Kifogasolja, hogy keérdéseire egyforman
¢s vazlatosan valaszolunk. De mit is tehetnénk, ha ugyanarra
a kérdesre kétszer, mar részletesen, érvelve feleltlink? Egy har-
madik wvalasz -ugyan mi tjat tartalmazhatna? Ami az idegen
szavak f6lds hasznalatat illeti, abban nemcsak a kozérthetdség,
hanem nyelvhelyességi szempontbél is igaza van. A kiilénboz6
rovatokra vonatkozo javaslatait munkaterveinkben figyelembe

vesszik.

BAROT! PAL

M

7?.". 4
B g ¥
[ ,

Zsiboi Béla novellajénak folytatasa a 3. oldalrol

szaladgaltak, aztan rajottem,
hogy bar tébbnyire roluk esik
sz0 ezekben, nekik semmi ko-
zuk az aktikhoz, amelyek vé-
gigiarjak a maguk titko§ 1it-
jait, fuggetlenil attél, hogy
ki merre maszkal ekozben.
Van a dosszié és van az em-
ber — két killon vilag, de ez
most igazdn nem nagy ugy
Arrél azonban, amirdl tudni
akartam — a hangyak qtjai-
rol idokézben semmit sem
tudtam meg. Ez igy biztonsa-
gosabbnak tlint. Az is volt,

Jerger 1Ur pedig mar az utéd--

jat latta bennem, €és én var-
tam erre az oOrokségre. Ugy
éreztem, megillet: ezért két
tgycsomo kozott, szemben a
Jerger Ur asztalaval (évek so-
ran hanyszor gondoltam arra,
hogy éppen ideje lenne hat-
tal forditani egymasnak az
iréasztalokat), végleg Iletele-
pedtem. Vagy csak ottfelej-
tettem magam?

A hangyak Wtjairol ma sem
tudok semmit. Azt hiszem, ak-
kortajt maradoztak el repiil6-
almaim, s velik egytitt a lany
is, Kozben, ma mar tudom, az
is megvaltozott, amit igy ne-
veztem: megmutatni a vilag-
nak. Ez a mutogatis eleinte
valéban az egész vilagnak
szolt. Aztan csak egyeseknmek,
tébbnyire akikre haragudtam,
s végiil mar senkinek, semmi-
nek, Ez maradt, s van a so-

tétség is most raadasként, amit
nem tudom, ki honnan és mi-
ért hasitott ki — szamomra.
lgen, csak igy lehet, hogy kii-
lon nekem készilt ez a szép
szabalyos darab sitétség. Es
sehol senki, még egy targy
sem. Vagy ha van is, valahol
elbijik a sotétben elblem,
hogy magamra hagyjon. Ha
lenne egy korlat ... Egy olyan
korlat, amely logikusan a ko-
vetkez6 emelet utan nyul, hogy
ezzel értelmet adjon a szor-
galmas lépesGknek, Korlat nél-
kiil nem is vilag a vilag. Bar-
mennyire kerilgetem, ha a
korlatra gondolok, feltétleniil
Jerger Wrra  is  gondolnom
kell,. — Vannak emberek, aki-
ket csak egy bizonyos testtar-
tasban, helyzetben tudok visz-

-szaidézni. Ot is. Azt hiszem,

ez a betegségem szintén gyer-
mekkorombol maradt (a han-
gyaim fajo emlékével egyitt).

JERGERUR!

Itt lebez eléttem. Kitdlti ezt
az lreget, amint reggel fél tiz-
kor pontos mozdulatokkal le-
hdmozza karjarol a kolbasz-
héjat; tulajdonképpen csak
idoben kiilénbizik egymastol
a két mozdulat., Egy, ahogy
két ujjal megszabaditja wve-
kony tokjatol a lokolbaszt (,.ez,
kérem, oleso, kelendd, tehat

kérem, mindig friss..."), és
kettd, ahogy hilvelyk- es muta-
toujjaval csukloit is kihamoz-
za a szurke klgttvéd6bol (a
két  tintapetty m-i-n-d-i-g a
jobb karmantytin). Es azutan
arrol keriil szo, ami csak
ilyenkor jiéhet szoba: ,Az a
régi Tabak-parfom kérem, az
férfi parfom volt. En, kérem,
tizennyole éves koromtol —
akkor egy hfsvét napjan a
szivarzsebemben elomlott —
egészen az eskiivimig viseltem
az illatat. Még akkor is érez-
tem, kérem, a zsebemben. Pe-
dig €n, kérem, huszonhét éves

koromban keltem cgybe az
Anokafivérem mostohahtiga-
\-al.‘.‘“

Kezdetben, mint mindent.

csodaltam céltudatosan kisza-
mitott mozdulatait, mig a haj-
szalra pontos zsebora (ja ké-
rem, ilyen még nem sok ke-
tyeg manapsag ebben a va-
rosban) a boldogsag pillanata-
it kiketyegte fel tiztol tizig a
lékolbégznak s pgazdajanak.
— Az id6 miltaval azonban
nem tudtam tovabb nézni., A
kolbaszhéj és a konybkveédo
dsszekeveredett egymassal, s a
vasalo helyett varrdgéppel
tartositott nadragél a tulajdo-
nos pontosan fél tizet mutato
varangyaval. Emelyegtem. Ki
kellett mennem a divatjamiilt
pancélszekrényekkel bélelt
lepesohazba.  Utoljara  egy
tobbszor megfiirt Mayers-féle
négyajtést szallitottak. Oda a
lépesokorlat mellé. Vildgosan

emlékszem, amint az udgyets
len szallitomunkasok a korlat-
ra ejtették. Kezem a csorbu-
latra tévedt. Senki sem volt a
lépes6hazban, Labam  kozé
kaptam a korlatfat. A burko-
lat sikitott a tenyerem kozott.
Szivem idegeniill kezdett do-
bogni, mint mikor hirtelen
trom ér, Mire lihegve felsza-
ladtam, tiz ora lett. Siklas
kozben olykor gy ¢reztem,
hogv birtokaban vagyok haj-
dani hangvaimnak s valahol
van szamomra egy szoke lany

is, olyan, mint az, aki mar
tudom, tobbet akart tolem,
mint csupan hazassagot. — El-
maradt miértjeim. — Aztan

mar nap mint nap izgatottan
csak erre a félérara vartam,

amelyben masok ldszalamit
uzsonnaztak mustarral”és nem
Jartak a lépcsdket. :

Hogy megizzad itt az ember
tenyere! Ez is csak a sOtétség-
tél lehet, mert itt nincs se
meleg, sc¢ hideg, csak ez az
eroszakos sotetség. Ha valaki-
nek mondanam, el se hinné
De kinek is mondhatnam el,
cbben az fliregben. Ha lega-
labb még egy lakaja lenne.
Ureglakéja. Nincs... nines. Es
a mindennapi korlatom sincs.
Pedig valahol egy darab kor-
latnak biztosan kellene lennie,
mert korlatok mindenutt van-
nak. (De ha nem akad, egy
kifeszitett cipoffizé is megten-
né...)

HAIDU ZOLTAN

Buam ¢és sor

zorgesel — — — gyingyot
fuz mostoham

Vaegyok az egy és
vagvok a ketlo

vagyok a harom ¢s
agyok a neégy

vagyok a kezdes:

az osleremto

kulon vad mersz ¢s
vagyok a veég —

belem zord mamor ves
kedvet: ez légy

Nem is konyorgok
I'iz meg tiz ezer
lehet vagy 1
Arcomra meszel
valami vegyszer
rengeteg arkot

es ez az atok
holmi nagy kegy
Veésheti of meg
hat ¢és het semmi
nyolc lenne tan az
igazi vagy

A szamok olnek
dlelnek koinek

S az osszeg termi
azl ami szaraz:

a lokos

hogos

felhos maganyt

Hasznalok? Artok?
Mind egyre megy
Latod? Nem latod?
Semmit sem ér a
szellem taréja

a biiszke-kuka

es tuske-suta

lét: ama edes

Szep es szeszelyes
butan negédes

bus 11

Kilenc meg egy az
tiz s ezzel veige
Egy nulla mennyi
okosat tud harom

A lelek nem kas ncha tores

bar zimmig a mcéhe bar

de nem bir lenni tobbnyire dlom
mas: csak szeretni s akkor is megy

hu és hazug ha semmire se megy

Az ember egy
meg ketlo és

A kérdés meghalt
¢s ami felhajt
téged orokkon:
gyonyoru borton:
a felelet

Nincs tovabb Ennyi
a szamtan so6t meg
kevesebb is tan
pusztan az 1
Masokra kenni

a bunt: kik nem olnek
s te ne légy a listan —  Volt egyszer egy

ugy verekedj 1X1

kinek az eredménye
egy volt

azzal amivel szamoll
a haja len volt

a szive langolt

s a boldogsagot
elettel halallal meérve
nem volt szerep
szamara a vilag
hiszen meleg-jo onmagat
ugy hitte jonak

mint az 11 igazat
brokkonvalonak

Ez a teto

a kész temetod

egy meg egy kettd
¢s 1gy tovabb —
Alom és vagy

kell hozza csak ¢s a
mesteri séta-
fikalas bator

hosivé mazol

fehérre fest

hogy

lasd az iranyt —
aki nem mas mint
kettd meg harom:
viridgban jazmin
méaskent alany

Mig €It — a tegnap ¢s a holnap
mezsgyéjén — a jelenben
nem éppen érthetetlen

s tan nem is értelmetleniil
csupan hogy 3 millidrd kozditt
kegyetleniil

rossz-egyediil

s mind istenekkel mérkozott
holott csak embereket ismert
s viselt

es elviselt

dolgaikat vizsgalva —

ncha mar alig mert

nézni onmagara

SZAZ éve VArom
5 hiaba jarom
erte a tancot

egy csepp aranyt
nem kapok

csak a ram-
rakott

orokos lancok

s huvos tanacsok
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7 ettos lény a kentaur: az egyetlen a léterbk kiziil, aki ké-

| pes voli akaratat testére erdszakolni és kiilsdleg is kel-

t6ssé tenni onmagat. A kentaur az egyetlen olyan lény,
6 mivoltat testének akart kettosségében kiilsdleg is 10-

’ Bﬁ. 4
A kentaur dontése tudatos elhatarozasbol fakadt, s mint
szabadsag megnyilvanulisa volt. Atvaltozisat kiilso ki-
< 1 dalyoztik, a kozeg, amelyben végrehajtotta.
last, ezért a tettében felvillané szabadsag:
egyszeri szubjektiv szabadsagillizio, nem

(entaurck dilemmaja

kiiri@}r{lén{ek hatalm_at < szabadsag feltételévé valtoztatta, Mert
4 korulményeket mindig a szabadsag feltételévé kell valtoz-
tatni, kilonben a tettben sziileté vilag a cselekvé ember ellen

fordui, s az amit szabadsiganak megnyilvanulasaként létre-.

hozott — szabadsdga birtonéveé valik. A vildgot semmilyen sza-

badsaggal sem ‘lehet megkeriilni; mert korlatait — mindig meg-
levo torténelmi korlatait —, szabadsaganak hianyat tudatosi-

tania kell abhoz, hogy szabadsagat az alakito tettben létrehoz-

hassa.

‘A Kentaur dontése — atvaltozdsa — tehdt latszolag sokolda-

ban kiépitett belsd autonomia. A kiil-
. kedveztek atvaltozasanak: multjuk-
t hoztak; a kentaur atvaltozasanak igy
i valtak. Az ember ugyanis kiszakadt
, de nem szakadhatoit ¢l a természettol,
: kettosségének gyOkere. Bonyolitot-

az ember és a természet kiilonben
alésa

ggal lehetetlenné tette a kozot-
1y. Az ellenséges szembenallas
hanem, ami még sfi-

természet -sae;piaeffpr_dult

Itdan megalapozott szabadsag megnyilvanuldsa: tettét végrehajt-
hatla, hiszen szindékainak megvalGsitasit semmi sem akada-
l'yozta, s cse]ekvés@nek belathaté kévetkezményei sem latszot-
tak cllentmondani szandékainak. Nem latszottak ellentmondani:
mert az Uj valosagot, cselekvésének majdani kivetkezményét
természetesen nem lathatta egészében al, csak fejében mérics-
kélte ki a lehetSségeket; abbol indult ki, ami van, hozzatette
a vilaghoz Gnmagét, de a j8v6 realitdsa kicsiszott még ellen-
Orzese alol. Lehetéségek és szandékok voltak cselekvésének ki-
indulopontjai, s szabadsaganak egész rendszere egyelfre a be-

-lathato koévetkezmények formajaban mutatkoz6 lehetdség volt

csupan. ¥,

Belathato kovetkezményekkel szamolni — tébbnyire elegends
perspektiva a cselekvés szamara. De a belathaté perspektiva
szubjektiv dimenzié az egyén szamara: beleiilni az idébe ugy,
ahogy az id6 most a jovot latszik idézni. A redlis id6 azonban

nem kovet szubjektiv logikat, csak dnmagaét, nem arra visz,

ami felé szamomra most mutat, mert nem bel6lem fakad. Az
1dé nem visz, az id6 mindig a dolgok ideje, a dolgok csinaljak;
az 106 nincs kész, az id6 nem elbre gyartott épiileteleme a Vi-
ldgnak. Idével szamolni annyi, mint szamolni a dolgokkal, a
jelen, a most dolgaival.

O is, a Kentaur is a mostbél indult ki, amikor végrehajtotta
metamorfozisat. Onmagat atalakitva jutott 4j idédimenziohoz.
Csakhogy a Kentaur nem volt egészén kovetkezetes énmagahoz,
mert noha kentaur akart lenni, mint Kentaur mar nem onmas
gaval szamolt, hanem azzal, ami nem kovetkezett ebbdl az al-
lapothol: az maradt, ami akkor volt, amikor kitervelte az at-
valtozast. A malt akart lenni Kentaur jelenében: ellentmon-
dott sajat idejének. Mint nem kentaur kdvetkezetes volt, de
mint Kentaur — mar anakronisztikus. Mert jelenében a multat
képviselte, azt a multat, ami nem kovetkezhet a jelenbél, mert
a milt onmaga volt, akkor az &vé volt, de elvesztette, ami-
kor atalakult. A muilthoz kivetkezetesnek maradni annyi, mint
a jelenhez kdvetkezetesnek lenni: vagyis a jelent atalakitani,
a jelent faragni, szembenézni vele mint adotisaggal, és kilépni
bel6le, mert kilépés nélkill a jelen csak anakronizmus, onmagd
multjava rancosodé id6kvantum. b { :

Kentaur akart lenni — kentaurrd valtozott. Vajon mi kész-
tette erre az elhatdrozdsra? Ugy tinik. a teljesség vagyd. b
a torekvés talan az élet legtermészetesebb vonasa: az ¢let, meg

inkabb a tudatos élet, mindig kilépés, lebegés, de a vilaghoz

& kornyezethez kotitt lebegés. Eppen a kotGttség tagitasa, az
egyre adekvatabb alkalmazkodas a totalitisvagy forrasa: €l

nyelni mindent, akar az améba, kérilvenni a vilagot, beke-
belezni; megsziintetni a lebegést tigy, hogy véget érjen a ko-
titiség korlatozo, leigazé allapota. A kentaur magaba szivid
a termeszetet, hogy dnmaga lehessen, nem mas, ne a vilag,

termeszet, hanem csak 8, maga a teljesség. o S
Kentaurként tdbb akart lenni az embereknél. Mﬁaw X
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Konyvtarat gyiijtok.

Csicsereg, arcat a foldre szoritva az esd csicsereg

ujra, clalszik a koveken, kockakon, kolapokon az esd,

az esle gyermeklanya, a viarosban otthonos arva, e¢sicsereg
kicsit még, mintha csak sirna, csicsereg az esd, vagy csak
egy kozombis l hang valik hallhatova a nyar kizepén
egy-egy pillanatra, mint ahogy a dorgés az ('-t ejti ki
hosszan, valami olvas itt lassan és magasan .., l... ‘),..

tehat valami irva van itl mélyen, a kapkodott betiikbdl

P (1... annyit tudunk csak réluk, hogy \'aDak voltak

és v K letleniil talaltak fel, nagyon kezdetlegesen

ha kideriil, hogy sziindékosan allitottak ide, mint
idonkent megszolald jelzest, az esot, hogy kimondja, amig

csak észre nem veszik: 1L 1 1 1 1111

a mennydorgést: (') (’ 00060 6 6

"Tohnyvtaratl gyujtok,

meglatni: ki gyozi oly régota értelemmel?

Vannak benne holt halhatatlanok s testvérem kinyvei.
A legbilcsebb jdosag orids keépletei itt zakatolnak a fal
mogott, mint elhagyott malom.

"\":Twu megirzim magam is, hogy a vildg megszerzese
itt se szenvedjen mulasztast. Megorzom a tobbi,
latszolag foloslegesen megorzott dolgok kozott,

hogy tizenetekre vadaszo utédoknak kezeiigyében
legyen. Valaki igy épitett, a torténelembdl, rank is:
kionyvtarat gytjtott,

mint jomagam,

valamint Y.orenzo Medici, miutdn egy délelott megérezte,
hogy megallitja a jivendot s csak a jelent tartja meg.
(Azoktol, akik még nem élnek, tehat nem tudnak sem-
mirdl, nem vesz el semmit. Akik élnek, azoktol viszont
mindent elrabolna a halal. Hat értiik kellett.)

Azdta is megvan a legnagyobb kinyvtar, itt van a
féldemen, értelmes multam: logikdm any ja, Europa.

csend

néhany fekete felhonyi

CSEND

A valésag mégsem vdlhat at egy pillanatra sem
csupa gondolatta!

A valé vildg s a miivek vildga kozt

ott hever minden veszteségem.

Villaltam 6nként, hogy tdvoli szinhelyek, idegen
nok, lehetetlen idopontok helyett képet, képet
képet, képet kapjak.

De ha €élni méar szédiilok — a hosoket is

alkotasnak latom!

Lazdlmaimban Dozsa Gyorgy gyozott s koravén vilagaban
ott mulatnak a maguk uralomra jutott indulataival

azok, akik épp annyira mélték vagy méltatlanok

a vilag kizarolagos birtokldsdra, mint azok

akiktol elveszik...

ur

néhény fekete polenyi fir
mekkora hatalmas lehetdségek
az ismerkedesre, ha kinyv konyvet ér
ha sehol nem volna néhdny fekete polenyi

de a masban mar mindig csak éppen az lenni, akinek a sorsat
vallalta. Mindig csak Kentaur akart lenni. Dontésével minden
uj elhatdrozdst a gondnélkiiliség ketrecébe zdrt. Mert déntése,
a mdas vallalasa egy olyan 1j helyzet elfogadasat jelenti, amely
mar nem kivan alapveté dontéseket, csak a beilleszkedés kis
elhatarozasait. Az 1j helyzet: automatizmus — nagyrészt. De
ddntés nélkil elérheté-e a teljesség?

A Kentaur, amikor valami djat vallalt, példdava magasult
kiornyezetében, és tette mellé allitotta az embereket, akik ben-
ne lattak a teljesség megszerezhetfségébe vetett hitik igazola-
sat. A metamorfozisban felvillan a Kentaur szamara is a tel-
jesség. Mert mi volna a teljesség, ha nem a tudatos dontés és
a valtoztatd teti, vagyis maga a szabadsdg, amelyben a tehet-
ség egészében realizdlhatja magat; uj vilagot teremthet 1j
Jdontések, tettek szdmara,

—

Helyzetét alakitva a Kentaur szembetaldlkozott sajat torté-
nelmének problémajaval: nem genézisének kérdésével, hanem
azzal, hogy metamorfézisa miképpen viszonylik a haladas szem-
pontjabol elézé Allapotdhoz. Vagyis egyéni cselekvése a sajatos
struktira mellé térténelmi dimenziét kapott. A torténelmi di-
‘menzio — a kbvetkezmények dimenziéja. Nem a perspektivake,
Merl a perspektivat csak a mult és a jelen kdlesénviszonyabol
lehet értelmezni. A perspektiva igy inkdbb visszatekintés: nem
miltbamerengés, hanem a miiltba helyezkedés, kiindulds a volt-
bol a van felé, és a van, a jelen meghosszabbitdsa a jové ira-
nydba. A ma, a most azonban kétszeresen jelen van ebben a
milveletben: a Kentaur ma, most létezik, innen helyezkedik
a miltba, ebbdl a strukhirdbél fogalmilag vetiti vissza magat,
eszményeit viszi magaval visszafelé, de 1étét mindig csak most,
éppen most valtoztathatja meg. Miutdn multjdba csempészi ma-
gat, onpan, a fogalmilag helyredllitott struktrabél néz vissza a
realis jelenbe, és éppen ezt az erfvonalat hosszabbitja meg a

s tapsolt
az ideges ipszilon

majd ezekel a nagy szavakal, mekkordt néz majd az emberiség,

tirtivtirur
{ir {ir GrdardOR
URUR UR iir UR

Konyvtarat gyujtok,

s ilyenkor ¢érzem, hogy lever a faradsag

a bejart utakért, a megtanult nyelvekért, az elszen-

vedett étkezésekért, a végigélvezett elnyomatasokeért,
a torténelmi s teljesen anyagelvu Iéleky.-ﬁmlorlaisért,

ves Avee B... Gseink nagy kezdébetiiket astak el a foldben a legnagyobb mutatvényért:

hogy Osszehordtam a betiiket
annak ellenére, hogy ilyen falevelekhez roppant, drias,
allandd erejii szél van,

hasznos dolgokat, mekkorit néz majd a kor, aki megtalilja annak ellenére, hogy az €sz is csak tiirt, mint az

ajult ledny s igy inkdbb megszégyeniiltem a buzgén
véghezvitt miivelet alatt,

mikézben néztek, folyton,

j(sszt:l migiitti baromszemekkel, erdészéli allatszem-
parfizslassal, kivAncsi parasztbdmulassal, szigori
aggsziizpislantdssal, kdrorommel, tanacstalan
stricijdgindulattal, s ilyenkor €rzem, hogy

letor a faradsig a mutatvdny miatt, melyhez
egyetlen ideges ipszilon tapsol a lélek régen

kiiiriilt cirkuszdban

—CIRK IS
C/RKUS

Koényviarat hordtam ossze.

Az aszfalton fzik ez a kiejtett konyv,

ni, mit irtak az utolsé lapjara: »

— Sosem volt olyan nyugtalan szeptemberiink,
amilyent Vivaldi fogalmazott...

eso
ceeste

Fazom s nem fogok éIni sem. Biucsizom
csendesen ettol a mutatvaAnytdl, mely csak
kivansagokat ébreszt, de elérhetetleneket,
s oly kiinnyu és érzékeny lettem 3000-re,
hogy ha nem {artana itt a parancsszerii remény,
rep:iilnék is, az elsé ellentmonddsra.
E helyett :
KUNYVTARAT GYUJTOK —
egyetlen szent megoldas!
Az irasbeliséz egy olyan vildgban, ahol még a
nadragtartomarkaban is néhdnyszavas felirat van.
Jelen leszek, de egy szé nélkiil. Mintha nem is az
én idém volna. Van ugy, hogy elébukkanunk, mint
sziinetben a szél.
Semmi, ami siit, siet, sz4ll, szdl, hallgat,
kér, kiild, simogat, hiv, mozgat, szorit, szeret,
almodik, verekszik, vetekszik, vérzik, kidlt,
gyoz és menekiil, nem én vagyok.
Ebben maradok magammal, valahol az 6rok gordgorszag
parti sziklai kozt, miutdn végignéztilk az utolsd
vihart, az utolso motorcsénakot, az ytolsé nagy és
kisjelenetet s egészen széttartam a két karom,
hogy se irni, se dlelni, se fojtani, se titni,
se tapldlni, se gylijteni ne tudjanak:

Y

Nehogy valaki dhitatnak vegye,
csak pihenés,

jovo felé, a még nem létezd struktiira irdnydba. Ez a Kentaur
perspektivaja.

Haladasanak tényét igy, minden latszat -ellenére, jelenébdl

nem olvashatja ki: az az er6vonal, amit kibont jelenén keresz-
tul, a ma struktirajabol fakado eszme miiltbahelyezése a miult
struktirajanak helyredllitisa révén, tulajdonképpen csak meg-
killonbozteti torténelmének szakaszait, de nem szolgaltat ob-
jekliv mércét a haladas felmérésére.

A Kentaur mégis ugy vélte, hogy léte mar dnmagaban is
haladast jelent az emberekéhez képest. Mar-mar felsébbrendii
lenynek képzelte magat, holott csak Kentaur volt, nem is csak,
hanem Kentaur, mint ahogy az is nemcsak ember, hanem em-
ver. Miltja nem igazolja jelenet, jelene sem Gnmagat. Az id6
onmagdban nem kritérium: kovetkezmény. A cselekvés kovet-
kezménye.

A 1ét mércéje — sajat létének mds volta —, amit a Kentaur
kivalasztott a lehetséges mércék kézill: hamis eszkéznek bizo-
nyult. A 1ét Osszevetése mas létekkel nem dionti el a strukti-
rak kozotti fejlettségi viszonyt, mert a 1ét és a létek kozdtt
pusztdn mennyiségi kiillsnbségek vannak, a mennyiségi sor pe-
dig nem hordozza a végtelent. Egy struktfira mindig hordozza
a vegtelent, a struktirdk sora azonban mint aritmetikai sor —
rossz végtelen, hamis végtelen, véges végtelen, Kentaur a veé-
el s AL sea Shctasi B Sl S b e et

el és fels séget olvaso a ami erre
még alkalmatlan: a kiilénbségekbdl. " e

_Sem az egymadsutdnisig, sem a kiilonbtzéség — de akkor
mi volna haladdsdnak kritériuma? Cselekvésének hatékony-
saga, amellyel a Kentaur kentaurra véltozott. Csakhogy Ken-
taurként cselekvése hatékonyabba vilt, mint az emberi tett?
Nem, semmiképpen sem. Cselekvése, tette hatékony volt ugyan,
de csak abban, hogy valami mast hozott 1étre, alkalmasnak bi-

. falazédunk a miiveltség oltott levegdjében képek és ldtomd-

Szilagyi Béla: Nap

A kolté
szenvedélye

ttibb a sokndl: a minden. Végill is nem a szerelem, se az
orom, ext mdr rég értillk. (Hibdztatni is szokds érte.) De mit
tegyen, ha elégedetlensége lezdrta a hidakat, melyek visz-
szatartottdk volna, Paradoxon, hogy a kdité szenvedélye még
csak (s6t!) nem is a mestersége. Ady szerint cifra szolga a
vers, Jozsef Attildt sem érdekli a koltészet maga. PetOfi sem
lirai pdarndk kozt kivdn meghalni. Babits is megundorodik a
didhé ba zdrt szinektél, illatoktdl. Itt valahol hibdnak, hidny-
nak kell mutatkoznia. A mindennapi életben, nyugalom-
ban ¢s onmegnyugtatdsban eészrevehetetlen, Félkutatdsdval
sem minden poétae foglalkozik, Ldszloffy Aladdr vdllalkozott
vd, mert egyebet ugy sem tehetett, Tehetetlensége, ha a
vdltoztathatatlanban részt vesz, tehetdsége, hogy a rés‘zvérelt
megirja. Ellentétek kdzt mozgunk a magyvildgban és ma-
gqunkban is. Akarjuk azt, ami akarhatatlan és akaratlan, fele-
link a lehetetlenért, melyet a sors hoz. Nem mai kérdes,
hogy az emberiség és emberség omokunk €és egyetlen Kii-
I6nbségiink. Vadak voltunk, de a vadsdg nem mulott ki a
civilizdcio kegyetlen tortetésében. Kényveket irunk, de be-
tikicel hozza folszinre a poklot a lélek. Avagy nem is lélek
az, mely a pusztitds szellemével tdrsul? Hagyjuk ezt? Hagy-
juk az utokorra? A kin kidllhatatlan, le kell gydznilnk a ki-
vdlié betegséget, mely ldthatatlan terjed. Esé veri az embe-
yviséget, zdporoz rdnk a végzet. Elink, meghalunk, idével
hasznot hizunk ebbdl is. A fejlédés abécéje mdr ott tindd-
kélt az emberevd fogai kézt, csattogtak a kemény, csontos
hangok, félszikrdzott az dldozatok mdglydjdbol és a millio-
éves hamu aldél. Ha jobbak lettiink, a tdrténelem mégsem
bdnik wveliink killénbill. Honnan kdzeledjilnk hdt a jelen-
ez, mely elgydtdrt és mindig 4j erére kap. Ldszloffy érzi,
tudja, olyan okosakkd és bilesekké vdltozunk, hogy meg-
Orizzilk tiiné énmagunkat. Holdra is juthatunk és kicserélik
a sziviinket, befagyaszthatnak a haldlba is, hogy dermedé-
silnk* csaléka ldtszat legyen. Befalazhatnak a kényvtdrba,
mely dsszegyiijti minden erényiink. Kénytelen kényelem két-.
séqgtelen, bombabiztos és a kor nem is ellenfrzi. Am ha be-

sok, torz viszonyok és révilletek anyagdba, a tilkrdk korkords
imkénye vesz korill, Ldszléffy cirkusznak ldtja, ahol a for-
dulatok is csak mutatvdnyok. Mint a féléslegesség, minél
tobbet produkdlunk, anndl nagyobb a kdr. , A valé vilag s a
miivek vildga kozt ott hever minden veszteségem.“ Hazugsdg
tehdt, hogy a k&ltészet forradalmdt kiéltilk, ndmitds a bator-
sdg, amely szétagolja a feladatot. Kér belblilnk, kvetel a sza-
badsdg. Mesterségilnk az dtfogds tettdl betflig, betiitil a tet-
tig. Ez harc lirdja és a lira harca. Nem, ,drdk gérégorszdag™
utolso vihardval, nem ellbukkands ,mint szilnetben a szél",
és tObb mint jelenlét és jelenés. Erre a tdbbre szolitott a
szdzad, ez wvillanyoz vérilnkben és idegeinkben, Zdrlatos -
lehet a valdsdg, de tbltésiink az élet egésze. A hosszas dram-
szilnetet a torténelem egészsége megsinylené. (m. z.).

aréna,

zqnyuit a valtoztatdsra. A valtoztatds még mindig nem hala-
das. A tett igazi hatékonysagat nem a tetten beliil kell keresni,
dnmagéban minden csak a lét kritériuma lehet, de ném a torte-
nclemé: a hatékonysag akkor bizonyul haladds-mércének, ha
Gjabb, haladé és hatékonyabb cselekvéseknek teremt teret. A
tett kritériuma a belSle fakadé kdvetkezd tett. Vagyis a kovet- L
kezmény a tett mercéje. Tett és kovetkezmény, ismét tett és Wkl
ismét kivetkezmény: ez a Kentaur tirténelme.

e a Kentaur nem érthette meg a sajat térténelmét, m
tett hatékonysagat dnmagaban vizsg&lta{ kritériumma -ﬁe&""es? A
tette sajat metamorfézisat. A hatékonysdg nala oncélla valto-
zott, kimosodott belsle minden emberség, de nem 6ltétt magara: e
kentauri dimenziokat sem. Mert kentauri dimenziék nincsenek:
a Kentaur nem tnmaga: csak félig énmaga. Eppen ez a Ken-: £
taur dilemmaja; hogy teljesen “nmaga lehessen, massa kell le- = o
gven: s ha mds lett, Kentaur lett, csak akkor lehet onma- .
g, :? gg;x:ét m:is. kentaurabb kentaur lesz. De 6 a mast ken-
aursidgdban véglegessé merevitette. La o o
maga. Nem, 6 nem énmaga, 6 Kentaur. o hogy w M

P __'_’7{.
Elvesztette a hatékonysag kritériumat, mert P %
beri dimenziéit: a tett a hatékonyabb tett felé élvesgﬂte gl 'ﬁ‘ﬂ
|

mez0n halad at: az emberi létek mezején. Ha letipor, ha meg-
semmisit a tett, akkor nem lehet hatélionynﬁm; hnt 'g_% ¢
hatékony, de emberibb tett. A hatékonysdg fokozasanak egyet
len értelme lehetséges: a tett hatékonyabb, ha kévetkezm
nem {itkéznek bele masok létébe, nem rontja le a t :
hatékonysdgra térekv8 halado tett lehetfségeit. A masok .
megsemmisité tett, az eszteleniil felhalmozott cselekvés

L; ~ ( Folytatdsa a 6—7. oldalon)
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SZEMELYEK:

MARIA, Skdcia kirdlyndje

MORAY, a koronatanacs elnike
MAITLAND, Skocia allamtitkdra

KNOX, a skot kdlvinista egyhdz fonoke

CHASTELARD, a kirdlyno szemeélyi titkara

BROTHWELL, a kirdlyi

MELVILLE, a kirdlyno kovete
I. LORD |
1. LORD

YL LORD |

ERZSEBET, Anglia kiralynoje

CECIL, Erzsébet minisztere

TESTORTISZT

KATONAK :

Elso szin: Méria kiralynd fogadoszobaja

Masodik szin: Erzsébet kiralynd fogadoszobaja

Torténik a XVI. sz. masodik felében

a koronatanacs tagjai

Eross
) 3

Stuart Madria fogadoszobdja. A berendezés
equelore csak ennyibdl dll: kandallo, karos-
székek ... A kirdlynd a korondjdt kezében
tartva lép be, Chastelard nagy, vaspdntos
kinyvet cipel utdna.

MARIA: Hizzon
a kandalldhoz.
CHASTELARD: Nincs még itt a tél, felség, ne
szoktassa magat idejekoran a kandalléhoz.
MARIA: Csak kiprobalom. Huzza csak koze-
lebb,

nekem egy szeket kozelebb

Chastelard a kandallohoz hiiz egy széket, a

i kirdlyno jdtekosan elterpeszkedik benne. Fe-

jére teszi a korondt.,

MARIA: Na, milyen voltam? Kiralynoi jelen-
ség voltam vagy nem voltam kiralyndi jelen-
ség?
CHASTELARD: Tilsagosan is az volt, felség.
De annak a komorpofajiinak nem kellett volna
megpaskolnia az arcat.
MARIA (tréfdsan): Megpaskoltam valakinek az
arcat? Mar nem emlekszem. (Elkomorodik.)
Nem szeretem azt a tréntermet. Rideg és félel-
metes. Na, megnézte a nagykonyvben?
CHASTELARD: Megnéztem. Sajnos, nincs meg-
oldas. Azt irja, hogy a kiralyné az alattvaloit
csakis a trénusan illve fogadhatja.
'MARIA: Csak a tronus kotelezé vagy tron-
terem 15? Hogy irja az a rettenetes konyv?
CHASTELARD: ...Mivelhogy a trénus a tron-
teremben van. .,
MARIA (¢lenken): Kijatszom a nagykdnyvet. A
tronust dthozatom ide. (Jokedviien.) Na, meg-
van. Bzt megoldottuk. Ez viszonylag baratsagos
szoba. Majd ha itt lesz a nagy tronus, kisebb-
nek is fog tlinni. Az On szamara behozatunk
majd egy iroasztalt. Egészen jo lesz, nem?

CHASTELARD: Jo lesz, ha a lordok nem fog-
nzk tiltakozni.

MARIA: Ribeszélem én oket. (Viddman.) Nem
hinném, hogy ki tudnank taldlni olyasmit, ami-
nek a helyességérdl én nem tudnam oket meg-
gybzni. Fogadjunk, hogy egy honapon beliil én
leszek az udvar kedvence!... Tudja mit: en-
gedményt teszek nekik: megigérem, hogy a kiil-
foldi koveteket a tronteremben fogadom.
CHASTELARD: Olvankor majd mindig vissza-
cipelik azt a nehéz tronust, érdekes lesz.
MARIA: Hat ne cipeljék. Készittetiink rola

masolatot . .. Holnap mar itt fogadok.
'"HASTELARD: Felséged kezdi kijatszani a
skot torvényeket. Tiltakozni fognak. Es elle-
mem is tiltakozni fognak. A skot kiralynak
mem jar szemelyi titkar.

MARIA: Felvétetem 6nt a nagykonyvbe. fgy:
1561. augusztus 15-t6l kezdve a skot kiraly
mellé személyi titkar rendeltetik. (Jdtékosan.)
Ha a kiraly mindenhato, hat éljen azzal, hogy
‘mindenhato. -
CHASTELARD (révid szilnet utdn): Nem oriilok
annak, hogy az {rdasztalom a fogaddszobaban
lesz, felség. : i y
MARIA: Nem oriil, Chastelard?! Azt hittem,
szivesen van egyiitt velem.

CHASTELARD (panaszosan): Bejon egy ma-
gasabbrangu lord, abba kell hagynom a munki-
mat, hogy meghajolhassak eldtte, odajénnek az
asztalomhoz, megnézik, mit csindlok... Lehet,
tggy_ éppen verset irok, és... hat tudja felsé-

MARIA (révid sziinet utdn): Hat cldugjuk elo-

katondk parancsnoka

betétethetjik a trinus mogé, Ot azts

1 nyugod-

tan irhat, a tronus moizé¢ nem néznek be r én
szokasimadd lordjaim.. e nem tartom eldttik
titokban, hogy a tronus ittt tollal a kezé-
ben il valaki, hadd szamoljanak azzal, hogy
a szavaik papirra kerilnek Hatha emiatt ke-
vesebbet fognak beszélni.

CHASTELARD (trefésan feddd hangon): Fel
ged nem uralkodni, jitszani szeret

'-'..‘:'t’l_ll"' -
gy minden jats
Nem ketten

MARLIA (viddman. A Kir ¥
ber, akinek megadat '
eljatsszon, ami eszebe jul

sulottuak

ezt ki? (Hirtelen elkomalyodik.) Konnyi(i dol
gom lenne, ha az emberek azt hinnék. hogy
csak jatszani akarok velik
(rencralsdiet,
L]
Ugyanott masnap. A neézoterre| szemben a
tronus. A kirdiyno a tronuson ill. Keétoldalt

Kn

Moray, Maitland, Bothwell é:s

MARIA: Kedveseim, bocsassanak meg, hogyv i
fogadom &noket, de azokat. akike legkedveseb-

MARIA (tréfdson) Pedid iciralvig szspse
Wlamérdek Mert egy kirvalvnonek esak ak
kor van kedve uralltodni, Ixa orszaga vsszes nol
kozul neki van leanagyobh varazsa. (A vid szil-
net ufdn mddman,} Urak, ha valamikor majd
le akarnak mondatni, csak azt bizonyitsdik b
nekem, hogzy van né az orszdgban. akinek sze
mélyi (erosebben) noéi vardzsa felilmilja
enyemet.

KNOX: Megmondom dszintén. kiralvok el6tt
sem vagyvok hajlandé ha kicjteni, hogy
sohasem szeretiem a il cleepzelt em-
bereket

MARIA: En viszont szeretem ar Pap 1é
tére szemtelen, az orszag legmagasabb rang
papja, és szemtelen, Az ember meg 10ZY
a papok mézes-marzosak, s akkor megismer
ont, aki szemtelen is tud lenni. (Ramosolyog.)
Azt hiszem, nagyon meg fogjuk crt ymast
(Hirtelen,) Miért van olyan nagy SEE A

A koronatanacs, az egyhaz, Aa
feltétlentil tudni
alattvaloim
szepsegnek,
|“'Il"I keduve-

szépsegemre? !
katonasag keépviseldinek errol
kell! Hogy varazsertém legyen az
felett (ledvesen), az igazi nagy
meglatjak majd, varazsereje van

Egyszer egy kolté gyonyoriit almodott egy kiralynéral. ..
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bek nekem, ezentidl itt fogom fogadni.
MORAY: Felség, figyvelmeztetem, hogy a skot
kirdlyok mindig a tronteremben fogadtak alatt-
valoikat.

MARIA (bdnatosan): Szegenyek. Ok is kiva-
laszthattak volna ezt a baratsagos szobat... Ez
a szoba nagyon alkalmas meghitt beszélgetések-
re. Tegnap a nagy tronteremben olyan ridegek
voltunk egymashoz (tilzo nydjassdggal), ma
viszont nagyon baratsigosak lesziink, legalabbis
remélem, s megtargyalom ondkkel a legfonto-
sabb  problémaimat... Példaul még mindig
nem ifudtam eldénteni, hogy koronaval a feje-
men vagyok szebb vagy korona nélkiil. Mind-
nyajan idefigyeljenek! (Leveszi a korondt, gri-
maszkodva masolyog, visszateszi, tovdbb gri-
maszkodwc.) Moray, 6n az elsé. Na. halljam.
Koronaval vagyok szebb vagy korona nélkiil?
MORAY (mint akit megbdntottak a kérdéssel):
Koronaval, felség.

MARIA: On szerint. Maitland?
MAITLAND: Egy kiralyné mindig
val a fején szebb.

MARIA: Ugyes valasz, Maitland. (Komolytala-
nul.) Orillok. hogy 6n Skdcia Allamtitkédra...
On kovetkezik. Bothwell,

BOTHWELL (nagyon méluen meghajol): Ko-
ronaval is. korona nélkiil is felséged a legszebb
Skacidban,

MARIA (jdtékosan): Koszonom, Bothwell. Azt
hiszem, On az. akivel egy véleményven vagyok...
On kivetkezik, tiszteletes tir.

KNOX: En kihallgatasra jottem a kiralynéhoz,
nem azért, hogy bokokat mondjank neki.
MARIA (vidéman): Hat kihallgatason van. tisz-
teletes fir. A mai kihallgatdson csak a kirdlynd
szépségérdl lehet vitatkozni.

KNOX: Engem nem ¢érdekel a kiralynd szép-
sége. engem az ¢rdekel, hogy milyen uralkods

korona-

sebben.) De egyaltalan nem kell félnilik az én
varazslatomtal . .. mert én nagyon jo vagyok...
Ha akarjak. ezt azonnal bebizonyitom, tiz perc
alatt be tudom bizonyitani. (Kidltra.) Bijjon
csak el6, Chastelard! (Chastelard elbjén a tro-
nus hdta mégill.) O Chastelard, kolt6, aki ezen-
til személyi titkdromként marad mellettem ju-
talomképpen hiiségéért. (Chastelardhoz.) On
cl6tt pedig a skét nemesség szine-java: Moray
herceg, az allamtanacs elnoke, Maitland lord,
Skdcia allamtitkara, Bothwell lord, katonaim
parancsnoka és Knox tiszteletes 1ir, a skot egy-
haz nagvhiri fonoke, akirdl azt hallottuk, hogy
az orszag legnépszeriibb  embere (keduvesen),
aki viszont néhany napja nem legnépszeriibb,
hiszen gy természetes, ha az orszdgban a ki-
ralyné a legnépszeribb... Ha még nem tud-
nak. Chastelard-nak ide, a tronus mdégé he-
Iveztettem iroasztalt, csak azért. hogy ne fe-
szelyezze indket, hogy a tréonus mellett wvan
az iroasztal ... Tudjak., Chastelardnak kozel
kell lennie hozzam, ezt nehogy félreértsék (ka-
céran), nem szeretébm Chastelard... O segit
nekem visszaemlékezni azokra a napokra, ame-
Iyeken még csak almodoztam arrdl, hogy egy-
szer kiraly leszek. 6 készit feljegyzéscket ural-
kodasomrdl. most pedig az 6 segitségével bizo-
nyitom be Ondknek, hogy bizhatnak bennem,
mert én csak jot akarhatok. ..
MORAY (ellenségesen): A skot
nem jar személyi titkar.

MARIA (kézbevdg): Felkésziltem erre a meg-
jegyzésre, Moray. Egy kicsit talan durvan fo-
galmazott, talan 1igy akarta mondani. hogy
meg eddig egyvetlen skét kiralynak sem volt
személyi titkara. Ez igaz. Csakhogy én abban a
szerencsében részesiiltem, hogy néhany hétig
vendége voltam a francia udvarnak. és irigy-

uralkodonak

— A

Grolke idok 6la személyi titkdr az uralkods ;

lett, valamelvik uralkodonak ezt az Gjitast
kellett vezetnis Tegyék nekem lehetd
hogy Skociaban én legyek az 4jité: (Meég mi.
elott szohoz juthatndnak.) Koszonom, hogy nem

ellenzik. ha elleneznék, meg kellene haragygs
(Tréfdsan megfenyegeti Gket.) Figae

am. hogy szegény Chastelard-t Meg<

ota  vizslaszemekkel méragatik

Most pedig Chastelard fPl()}\'{lSSi'l'

hogyan Dblcstiztam l"ranr'iao]-g,»;_'lmm_

isas utdn pedig elbeszélgetiink a felo].
vasottakrol .. Kezdije, Chastelard. Remélem
elkésziilt utunk leirasaval i

(1.!..1.*-‘. ELARD: A hajoutakat irtam le,
MARIA \7t olvassa, Chastelard

felseg,

Chastetard a tronus mégil papirtekercset ho-

eld, kézben a kirdlyno nagyon kedvesen mo-
wolyog az elotte dllokra.
CHASTELARD (olvas): Miutan kicvezett 4 haig

azonnal szello kerekedett, oés

a kikotabol, fel-
hiztak a virtolakat. A kiralyno mindkét kar-
javal a kormanyevezd mellé tamaszkodva zo-

kogasban tort ki, és szép szemevel a kikoté fole
tekintett. Ismételten felhangzottak szomor( sza-
vai: Isten veled, Franciaorszag. Amig csak be-
sotétedett. Ajanlottuk neki, hogy vonuljon le
pihenni a flilkéjébe.

A kiralyné hatarozottan
nemet mondott, Igy aztin a fedélzeten készi-
tették el a fekvohelyét, Hatarozottan meghagy-
ta a masodik kormanyosnak, hogy mihelyt haj-
nalodik, azonnal keltse f6l, ha tivolrol meég
lathato a francia fold, €s ne feljen attol, hogy
hangos szoval kell felébresztenic O6t. A sze-
rencse kedvezett kiralyndonk kivansaganak.
Mert a szél elallt, és csak evezikkel lehetett
tovabbhaladni. Igy aztdn nem nagyon tavolod-
tunk el az ¢jszakan at. Hajnalpirkadaskor még
mindig lathato volt a francia part. Alighogy
eleget tett a kormanyos a parancsnak, a kiraly-
nG folkelt fekvohelyerdl, és addig tekintett a
part fele, amig csak lathato wvolt, mikozben
ogyre ismételgette: Isten veled, Franciaorszag!

Isten veled, Franciaorszag! Eletem legboldo-
gabb oOrait kdszonhetem neked! -
MARIA: Koszontm, hogy ahitattal végighall-

gattak Chastelard beszamolojat. (Hangosan.)
Most pedig Ondk kovetkeznek! Nos, mi a ve-

leményuk a felolvasottakrol? Moray!
MORAY (enyhe ironidval): Talan igy akarta
felséged tudomasunkra hozni, hogy wvan hely

a fé6ldon. ahol jobban érezné magat, mint ki-
zottunk.

MARIA: A, dehogy ... Maitland!

MAITLAND: Még gondolkozom, felseég.
MARIA: Knox ur!
KNOX: En annyit sejtek. hogy ecgy szo sem

igaz az egészbol.

MARIA (lelkesen): Azt akarja mondani, hogy
én az egész hajodg alatt csak alakoskodtam?!
KNOX: Azt akarom mondani, hogy felséged az
egész Ut alatt a fiillkéjében élvezte a hajo rin-
2atasat.

MARIA: O. de rosszhiszemii ember on. Knox!
Hat eskiiszom, hogy minden szorol széra fgy
tortént, ahogy azt Chastelard megirta.

KNOX (meghajol): Lehet, felség.

MARIA: Ugy megoriilltem annak, hogy Knox
ur a felolvasas alatt hazugsagot sejtett meg.
Csak az sromorit el, hogy rosszhiszemiiségétol
vezéreltetve az egészet félremagyarazta ... Mert
nem' Chastelard hazudott, & azt irta meg, amit
latott (lelkesen), én hazudtam ott a hajo fe-
délzetén Ha megtudjak az okat, nagyon
megszeretnek engem! Hat én azért jatszottam
meg magam ott a hajé fedélzetén, mert a hajé
tele volt kiséro franciakkal, és én dromet csak
nigy szerezhettem nekik, hogy megjatszottam,
milyen nehéz megvalnom télik. .. Szivesen, jo-
kedviilen jatszottam ezt meg. meg tudtam jat-
szani a szomorit annak ellenére. hogy majd
felvetett a jokedv, hiszen egyre csak az jart az
ecszemben, milyen jo lesz nekem itthon, Sko-
ciaban (kissé fenyegetden), ahol olyan rette-
netes nagy szikség van az én varazslatomra.
(Kedvesen.)-Hat azért olvastattam én fel dnbk
elott az eén szép briestiimat, hogy megtudhas-
sak. hogy én képes voitam alakoskodni, hogy
az embereknek Oromet szerezhessek. Bizony-
siga ez annak. hogy ¢én nagyvon jo tudok len-
ni? ... Mindig kaphato vagyok a jora, és nincs
kedvem rosszat cselekedni. (Szeretettel moso-
{yog.) Megnyvugodhatnak hat, szépségembdl tap-
lalkozo varazseromet csakis arra hasznalom fel,
hogy egyre tobb ember oOriljon kortalottem.
(Ujra fenyeaetoen.) De azért ne értsenck félre:
én nem vagyok biztos abban, hogy j6o wva-
gyok. én csak abban vagyok biztos. hogv csak

litk az ircasztalt. (Komikusan téipreng.) Példaul  a kirdlvne,

kedve figyelhettem meg. hogy

személyl titkara van... Franciaorszagban sincs

alkkor tudok oriilni, ha &rillnek korhlottem,
(Sorra mindegyikiik szemébe néz.) Azokért

ott a kiralynak

¢

Bretter Gyorgy tanulmanyanak folytatdsa az 5. oldalrél

o kielégitette-e a Kentaurt? Heéraklész életébil elrettenve olvas-
hatta ki a sorsként élt cselekvéskényszer kivetkezménveit.
.’ F i

Heraklészt arra itélte sorsa és Fléra dlnoksdga. hogy szaka-
datlanul 1ij helyzetekbe keriiljon, héstetteket hajtson végre. Ben-
ne igy maga a cselekvés Gltott testet. De Iéraklész szemben
allt a termeészettel és az emberekkel is. sohasem taldlkozott
barati erdkkel, mert nem alakitani akart. hanem csak tenni.
Hdos volt, de lassan kihiilt benne mirden, ami emberi. Esz-
mennye szublimaldodott, pedig his-vér embersége a konkrét vi-
lag szerepldivel frocskolte tele életét.

- Héraklész mindenkit letiport. aki rohand tettvagyanak 1it-
jat keresztezte. Foldi madra volt részeg, szeretett és szeretke-
zett, gylldlt és elismerést sévargott, baratsigot kért ¢és adott,
megis mindig atlépte emberségdt, kilépett az emberi torve-
nyek kazil. De nem alkotott uj térvényeket. hanem vakon csak
isteni rendeltetését hajtotta végre. -Ennek nevében pusztitotta
el baratjat, a kentaur Kheiront is.

ron a legbdlesebb kentaurnak szimitott, mert a leg-
uribb kentaur volt: felemassagat tudatosan kidlezte, valg-
1l szembeallitotta o azt a két vilagot, amelyet 1é-

megtestesitett, Taplal n, szérelmében., pihenésében

kvésében Gsztoneinek engedelmeskedett,
értékelt, telmért, mérlegelt: gondola-
Tt St s, ST
énye csak dnmagat szolgalta. Gatldsai sem
umokat nem-Mmm megtestesitette
I | - i

I'gv alkalommal Héraklész osszeveszett a kentaurokkal. és
oket {ildézve berontott Kheirén barlangjaba. Kheirén éppen
toprengett: sajat allati teste foglalkoztatta, az, ami benne mas
volt: kentaursdga. Szemlél6dését nem zavarta a kentaurok hoz-
za menekiilt csapata: Kheirén csak onmagaval tudott térddni.
ezért volt a legbdlesebb kentaur. Bs az isszevissza kialtozo.
megrémillt kentaurok kozétt a nvugodt Kheiron volt a legdlla-
lihl? lény: a tébbi kentaur félelme emberi reszketés volt, annak
atlatasa, hogy Héraklész ellen nem lehet harcolni. mert He-
raklész maga a sors. a kerlelhetetlenség. amely nem hallgat
ervekre. nines beldtasa, csak nyila van és a hidra mérge. Khei-
ron hallgatisa nem velt tudomast a vildgrol. énmagara Gssz-
pontosult, latisa kimosta belle a kizosség érzését, . bolesessége”
az egyediség szenvtelen hatalma volt.

Héraklész vaktaban 16tte ki nyilat: a vessz6 surrandsiban
maga a szuksegszerliség lapult: Kheiréon térdébe furddott. Khei-
ronnak meg kellett halnia. Pedig 6 baratja volt Héraklésznak.
e baratsag vagy mas érzelem nem befolyasolhatja a szenv-
telenné valt tetthalmaz sziikséges kivetkezményeit: a cselek-
vés, ha esak énmagat tekinti, ha nem szembesiti magat a vilag-
gal, akkor kiméletlenné, embertelenné valik. Héraklész barat-
safa nem menthette meg Kheiront. mint ahogy Héraklészt sem
Kheirén baratsaga. ;

A Hést, aki most talilkozott a cselekvés ¢s kiovetkezmény
dilemmadjaval, emberfelettivé novelt embersége kérlelhetetleniil
sodorta a tragédia felé. S mindez azzal jart., hogy Héraklészt
sajit kiméletlensége semmisitette meg: nem volt annyira em-
heri. hogy a magasztos eszményre emberi eszkizokkel téricn.
Persze Héraklész haldla nem moralis sziikségesség volt. Pusz-
tuln_ip.- kellett, mert az egymast kiegészitd tevélenységek, a kol-
csindsségek haléjat gy szétszaggatni, hogy kizben maga az
elet is veszélybe keriiljon — biintetleniil nem lehet. A struk-
tirdatol elszakadri nem lehet olyan eszkizokkel, amelyek ellent-

- mondanak a kozdsség alapvetd funkcicjinak, az emberi 1ét sa-

iatos fenntartasanak. A valtoztatds nem pusztan eldrelépés a
tortenelmiben vagy nem csupan kilépés az adottsaghol a torté-
nelembe. Hanem a torténelem megragadasa is.

A haladé eszmény elGremutat: de az eszkdz. az eszmeény
megvalasitasainak modszere nem perspektivikus jelenscg. Az
eszmeny — eszmei, az eszkiz — realis. Az eszmény ¢s az esz-
kozik ellentmondasaba orlodowt fel Héraklész: eszményei ttl-
mutattak az adott vilagon, koran. de céljai benne ragadtak.
Eszkiizei ezért alkalmasnak csak a pusztitdsra bizonyultak.

Heraklész dilemmajaban az embertelen eszkozok ¢s az em-
berfeletti célok tliztek Gssze: a célok elhomalyosultak, az em-
herek nem ismertek tébbé benne magukra. eszményeikre, va-
gyvaikra: a hdsdk hése egyediill maradi, akar az istenck, akik
mapgukhoz vették

De a Kentaur dilemmaja Tléraklész felérlddésében, esz-
telen és emberfeletti csatarozasaiban. végletes formaban mutat-
kozott meg: vagy emberi embernek lenni. vagy természeti 1ény-
nek — ime a két lehetéség, Valasztania kellett. A Kentaur gy

latta — egyetlen kiutja maradt: a remetamorfozis, az Wjra-
visszaviltozas. : .
- @

Az &si kor ota azonban sok ids telt el s a visszavaltozott -
Kentaur az id6b6l kivetve oda hullett, ahonnan valamikor elin-
dult: a primitiv allapotba, A megtértnek ismét egyetlen lehe-
tosége maradt: felépiteni dnmagat a cselekvés sodraban, beemel-
ni érzelmi és értelmi életét a megvdltozott viligba. Szerepe tob-
bé nem a peldaképé, han a példaképet keresdé, és hogy 15-
mét dénthessen, elébb bele kell nénie sajat helyzetébe. Ismét
teljességre torekedett: az akkor elérhetd teljességre, emberi tel-
jességre. De milyen is az emberi teljesség?

Kentursagaban nem lehetett teljes, mert elvettek tfle va-
lamit, Ami csak & volt. s amikor a tdbbi kentaurban magp;_l_—

* lantotta Gnmagdt — elszornyedt. Szerepe, amit bennilk felis-




azért nem #llok jot, akik barmiképpen csorbi-
1ani probaljak oOromlehetéségeimet. (Knoxra
mosolyog.) Akik szemtelenek velem, azok nem
ssorbitjak az drdmomet, ellenkezbleg . ..

KNOX (kimérten): Mi kihallgatasra jottiink fel-
ségedhez, de még egyikinket se hagyta széhoz

jutni.

,—{’IARIA (kedvesen): Ma mar nem is fogom
hagyni... A mai napon ¢ndk hallgattak meg
engem, holnap majd én hallgatom meg Ono-
ket. A kiralyé az elsébbség, nem?

Hirtelen generdlsdtét.

megindulnak a kijarat felé, a kirdlynd utdnuk
kiabdl.) J6jjenck csak vissza, nagyszer(i dtletem
van, (Visszajinnek,) Engem mar tobbszor lefes-
tettek, a palota eldcsarnokaban is taldlnak a
képeimbdl, vilasszak ki azt, amelyiken legszebb
vagyok, és killdiék el a levéllel egylitt, hadd
cmeéssze szegény Erzsébetet a nbi irigység.

Guyorsan generdlsdtét.
4.

Ugyanott, A kirélynt eldtt John Knox,

Husz éve probalom
kinlédok arcaval
(egyetlen képe elveszett)
— szétragta képzeletem
a meglévo részleteket,
mert erbltettem,

hogy ¢letnagysdgban legyen;
ra se gondolva néha
valamit fogtam,

de azonnal rdugroftam,
s elrebbent.

szemére, ajkara reflexnek
fehéret tettek

és klasszikusan egészitettek
ahol kelleit —: jolnevelten
hogy szebb legyen

(morog a medve

a karonak nem kegyelmez,
jobban tenné,

ha nem firegne)

3. KNOX (méltésdgteljesen): Egy prédikdciomban Hogy kék volt Noth B eetem
g A . J kétségbevontam a nok jogat a kirdlysaghoz Lty e D et Natukidi:
[Igyanott. A kirdlyné a tronuson, eldtte Mo- Miért tesz tgy felséged, mintha errél nem 'S”,'”r £2 U?, “--"Id sol
ray €s Maitland. thdna? nem!... inkdbb zd i vo t- Amit nem lehet, azt nem lehet;
MARIA: En nagyon szeretem Ont, Knox W6r, ...hw.u’.‘ut, meg szelid a szeme csodarol’ leszokott az ember,
MORAY: Feiséged ¢s Anglia kirdlynbje k- o)) mar oled talalkozasunk idején megmond- — keveset ma:)nd nelgem-l minden ember,
ott megengedhetetleniil élessé valt a viszony. tam b6nnek... Hat ®n az orszag legbatrabb a Sfog‘;seg e s a mese ezért is kellene
MARIA: Hat persze. Franciaorszaghbol jovet onberc. Az elébbi vallomasaért is nagyra- se jobb felelet;
nem engedett dtutazni az orszagan. N beesiilém. (Jokedviien.) Talan on az egyetlen l_lulkol'ii)_tt. s s ,..hegyké!&eink fogynak
MORAY: Erzsébet kiralyn6 —megbantottsagat . per akit nem kell megvaltoztatnom ... Még cgentuli mar ennyitol, ... az égkékek folynak

yzzal indokolja, hogy felséged cimerébe felve-
tette az angol koronat.
MARIA: O, hat kivanesi voltam, milyen keépet
vag hozza.
MORAY : Tehat felséged nem volt tisztaban
tettének jelentGscgével? A cimerébe festett an-
gol koronaval felséged kifejezte igényét Er-
2s¢bet tronjara.
MARIA (dartatlan arccal, naiv csodalkozdssal):
De hat ugyanabbdl a kiralyi csaladbdl szarma-
zom, amelybol Erzsébet, nem?
VMAITLAND: De az angol trén jog szerinti oro-
‘{\.),‘;Q' T‘]]'f"vl'k'}l“.
MARIA: O, hat akkor nagyon nagy hibat ko-
vettem el?
MORAY: Nagyon nagyot, Erzsébet kiralynGt ki
kell engesztelni. Irjon neki levelet, felség.
MARIA: (idtékosan): En irjak neki elészor? En,
1 jol tudom, ugyanannak a kirdlyi csaladnak
, idosebbik agabol -szarmazom, (Elénkebben.)
Varjunk meég egy kicsit. Vajon mit fundal még
ki Erzsébet?
MORAY: Ha nem hajlando irni neki felséged,
koronatandcs arra kéri, engedje meg, hogy
elkiildhessiik neki azt a levelet, amelyet felsé-
ged ellenkezésére szamitva fogalmaztunk meg
MARIA: O, hat onok elére tudtak, hogy ellen-
kezni fogok?
MAITLAND:
kezni felséged.
MARIA (jokeduviien): Hat akkor lassuk. milyen
levelet tudnak az ¢én legszeretettebb lordjaim
fogalmazni.
MORAY (a levelbol): Felségetck mindketten if-
i1, kimagaslé kiralyi nék. Mar felségetek neme
sem engedi meg. hogy dicsiségeteket habori és
vérontas gyarapitsa. Mindketten tudjatok, mi-
bhol fakadt az ellenséges érzés felségetek ko-
z0tt. Isten a tandnk, mennyire bant minket,
hogy Grnonk, a kiralyné, igényt tamasztott fel-
seged birodalmanak cimerére. .. Megértjik fel-
séged felhaborodasat, de kiralynonket is jogo-
san elkeseriti, hogy Angliaban, melyhez vérsé-
génél fogva oly kozel all, idegennek tekintik.
Gondoljon felséged arra, hogy kirdlyndnk felsé-
ged cimerére és nem felséged tronjara tamasz-
tott igényt ... Nyugodjék hat meg felséged, hi-
szen egyszeril félreértésrfl van szo csupan.
Ennyi a levél, felség, és eldl is, hatul is a ko-
telezd udvariassagok.
MARIA: Meg vagyok elégedve tndkkel, Moray,
nagyszeriien fogalmaznak ¢és nagyszerii poli-
tikusok: anélkiil, hogy megsérteneének engem,
Erzsébetnek hizelegnek, anélkiil, hogy megsér-
tenék ‘Erzsébetet, nekem hizelegnek.
MORAY (meghajol): Mi Skocia erdekeben cse-
leksziink, felség.
MARIA (rdmosolyog): Hat persze. (Hangosan.)
Oriilok, hogy a koronatanacsnak ilven nagy-
szer(l tagjai vannak... De valamit igazan nem
értek: azt irjak, hogy vérontast akarnak elha-
ritani. Hat éppen ennyire komolyan kell ven-
niink Erzsébet haragjat? Ha én ezt elbre tu-
dom. magam megirtam volna a bocsanatkérd
levelet.
MAITLAND: Erzsébet kiralyno kovetének elej-
tett szavaibol bizony a legrosszabbra lehet ko-
vetkezteini.
MARIA (jdtékos-gunyosan): Eszembe se jutott
volna megpiszkalni az én szeretett névérem
oriasi méltosagat, ha nem tenné magat olyan
nagyharagi hatalmasnak ... Ki tudom am szed-
ni a kovetekbdél, hogyan uralkodik Erzsébet.
MAITLAND (révid szilnet utdn): Engedelmé-
vel, felség, én még szeretnék beirni valamit a
levelbe
MARIA: Irja csak be. megbizom onben, Mait-
land . .. Erzsébet valaszaval aztan azonnal je-
lentkezzenek. (Moroy és Maitland meghajoinak.

Reméltik, hogy nem fog ellen-

eddig minden mondataval Gromet szerzett ne-
kem, és én szeretek Am Oralni...

KNOX (komoran): Figyelmeztettem felségedet,
hogy én sérthetetlen ember vagyok. Az orszag
népe fellazadna, ha engem bantédas érne.
MARIA (kedvesen): Az orszag népének nem
lesz oka felldzadni. (Tulzo csoddlkozdssal.) De
Knox 1r! Cn tgy beszél velem, mintha ellen-
ségek lennénk. (Ddnatosan,) Hat nem tudja el-
hinni nckem. hogy nagyon szeretem oOnt? Bar
minden ember olyan lenne, mint tn, Knox ar,
{ Rdmosolyog.) Azt hiszem. 6n hasonlit hozzam.
KNOX: Ne tegyen figy felséged. mintha nem
tudna. hozy mit akarok mar napok ota meg-
targyalni felségeddel.

MARIA (kedvesen): Egek a vagytél, hogy meg-
tudjam, preédikator 1ir.

KNOX (erdteliesen): Skociaban az allamvallas
a kalvinista vallds, és on katolikus. felség. Meg-
engedhetetlen, hogy éppen az uralkoddé ne ve-
gve fel az allam vallasat... Annal is inkabb,
mert Skociaban a katolikus mise nyilvanos ce-
lebralasa tilos.

MARIA (szeliden): Ki tiltotta meg?

KNOX: Parlamenti hatarozat.

MARIA: Nines mit tennem: belenyugszom. A
parlamentinek minden jovetelem el6tti hataro-
zatat elismerem,

KNOX: Tehat akkor attér felséged.

MARIA: O, dehogy térek... Tudja, unalmas
lenne szamemra a kalvinista wvallas... Na.
nem akarom ¢n megsérteni a vallasat. De azt
ugye elismeri, hogy egy kiralynfnek, az orszag
olsé emberének unalmas lenne még vallasbol
is az uralkodot vilasztania... Nines benne
szamara semmi ¢rdekes... Es tudja, kedves
Knox 1r, én szenvedélyesen szeretek hatni az
emberckre, de nemcsak szeretek hatni az em-
berekre, tudokx is hatni rajuk (mosolyoguva), le-
het. e¢lsosorban azzal, hogy nagyon szép vagyok.
talan azzal is, hogy korona van a fejemen, de
talar. azzal leginkabb, hogy nagyon-nagyon ti-
tokzatosnak, furcsanak. érdekesnek jatszom
meg magam elbttik... De lehet, hogy nem is
jatszom meg magam, lehet, hogy valéban na-
gyon titokzatos, nagyon furcsa, nagyon ¢rde-
kes vagyok, (Nagyon kedvesen.) Elveszteném a
varazseromet, ha mindenben azt tenném, ami
legtermészetesebb, ha mindig azt tenném, amit
masok is tennének a helyemben. Erti, Knox
ur? (Jdtékosan.) Ha minden alattvalom vissza-
tér katolikusnak., akkor egészen mas lesz a
helyzet, akkor mir beszélhetiink arrdl, hogy
kalvinista legyek . ..

KNOX: TFelséged nincs tisztaban sem a sajat.
sem orszaga érdekeivel.

MARIA (kissé nyeglén): Azt viszont tudom, mi-
hez nincs kedvem, mi unalmas szamomura. ..
KNOX (keményen): Ez nem unalom, ez hit
kérdése,

MARIA: O, mint hitet szimpatikusabbnak tar-
tom a katolikusokét, tobb benne a fantazia.
KNOX: Ennek nagyon sllyos kovetkezményei
lehetnek ... Felséged nem hallgathat katolikus
misét, egyvenesen kovetkezik ez abbdl, hogy or-
szagaban tilos a katolikus mise celebralasa.
Hogy gondolja felséged, éppen a kiralyi udvar
templomaban fognak katolikus misét tartani?
MARIA: O, szamomra semmi sem tilos.
KNOX: Yelséged is engedelmességgel tartozik
istennek. Isten akaratat pedig az egyhaz segit
dnnek ieolvasni.

MARIA (idtékosan): De hat én nem szeretem
a kozvetitokel, kozvetitokkel nem érdemes.
KNOX: Isten szeretett egvhaza a kalvinista
cgyhaz,

MARIA: T6lem lehet... En, tudja, azt hiszem,
clég gyvenge vagyvok a hitvitara.
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KNOX: Egr uralkodonak kotelessége allast
foglalni a vallasuk kérdésében.

MARIA: Ugyan, Knox tr, a kirdlyoknak csak
jogaik vannak, kotelességeik nincsenek.
KNOX: A kiralyok taplalé atyai legyenek az
egyhaznak, a kiralynok pedig a dajkai.
MARIA (jdtékosan): Nem gondolja, hogy til
fiatal vagyok ahhoz, hogy dajka legyek?
KNOX: Jatsszunk nyilt kartyakkal, felség. On
tamadast ohajt inditani a kalvinista egyhaz el-
len, katolizalni akarja az orszagot. Ez az egyet-
len magyarazat arra, hogy nem akar Aattérni
MARIA: O, de szegénves fantaziaji ember on
Kpox 4!

KNOX: Figyelmeztetem felségedet, hogy a skot
kalvinista egyhaz nagyon erfs’ Megtorténhetik,
hogy rdvid iddén beliil felséged lesz az egyet-
len katolikus az orszagban.

MARIA: Sajnns, lehetetlen, predikator tir. Leg-
alably egy papra sziikségem lesz, ha katolikus
misét akarok hallgatni.

KNOX: Okosabbnak gondoltam felségedet. Azt
reméltem, igvekszik majd uralmat megerosi-
teni a kalvinista egyhaz. a legigazabb egyhaz
segitségével.

MARIA: En viszont onben kellemesen csalod-
tam, On batrablh ember, mint elképzelhettem
volna,

KNOX: Miérl ijesztene meg egy csinos nf en-
gem, aki szembenéztem sok haragos férfi te-
kintetével, és soha meg nem ijedtem?
MARIA (szirdsan): Sajnos, a kiralyok sohase
szerctték a nagyon bator embereket. Mibdl gon-
dolta 6n, hogy én kivétel vagyok?

KNOX: Ln nem szamitottam arra, hogy kivétel
i«.:lsegud. Arra szamitottam, hogy nincs olvan
kirdaly, aki engem bantalmazni merészel.
MARIA: Miért? Milyven bantédas érhetne en-
gem, ha Ont félora milva kivégeztetném?
KNOX: l.azadas térne ki.

.kékitot oldanak” napontia
képielen vagyaink gyandnt
elkoltozott kedveseink nyoman
,,az ég vizében*,

erositsem, hogy

ez a rendje? —

— belenyugodni kellene?!

Nem!
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benned lakik éhesen,

tolem is ellop édesen

MARIA: Lordjaim és a kiralyi csapatok azon-
nal levernék a lazadast.

KNOX: A lordjai is fellazadnanak és a kiralyi
csapatok is.

MARIA: Es azutan mi tériénne?

KNOX: Gybznének a felkelOk.

MARIA (guorsan, gunyosan): Es azutan mi tor-
ténne?

KNOX: Telségedet felelosségre vonnak,
MARIA (méc gunyosabban): Miben allna ez a
felelosségrevonas?

KNOX: Azt majid meglatna.

MARIA (yunyosan): Tudja, mib6l allna? Meg-
fogadlatnak velem, hogy tobbé nem dletek meg
népszer(i prédikatorokat. Utana elkidltanak ma-
gukat haromszor, hogy éljen a jo ttra tért ki-
ralyné, és vége lenne az egésznek. Vagy mas-
ra gondolt? Arra gondolt, hogy fejet fejért?
Knox tir, ez nagyon érdekel engem, hadd wvi-
tassam meg onnel is. Elitélhetd egy kirdly? En
1igy tudom, hogy még eddig nem fordult elé
a torténelem folyaman... A kiralyokat esetleg
megolrék. De ez kezd kimenni a divatbdl, mert
az Uj kirdly altalaban azzal kezdi tekintélye
megszilarditasat, hogy kivégezteti azt, aki eléd-
jét megolte. (Elénken.) Knox tr, a kiralyok a
szazadok folvaman jé6l beverték a kéztudatba,
hogy halalfia. aki megkoronazott é¢letet kiolt.
(Révid szilnet utdn szdndékosan veérfagyaszto-
an.) Knox 1ir, fogadjuk, hogy én talilok embert,
aki 6nt orvul meggyilkolja. On viszont nem
talal vallalkozot az én meggyilkolasomra.
KNOX: Elkeserit, hogy egy fiatal és szép asz-
szony sziajabol hallok ilyen beszédet.

MARIA (tiilz6 keményséqgel): Ezt a beszédet
kiralynoje szajabol hallotta... De most még
kenmienyebb szavakat fog hallani!

A kirdlyné hdromszor megrdnt egy fal mel-
letti csengozsinort. A Testortiszt lép be.

(Folutatjuk)
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mert, mozdulatlan prototipussa valtoztatta, oriok felemassigra emberek is csindljdk: cselekvésiikkel csomdt kitnek a mozgds- Noha a tett mindig végleges és visszayonhatatlan, mégis min-
kesztette. Ebbe a szerepbe nem tudott megnyugodni, mert 6  ra, megragadjak és felgyorsitjak s persze lassitjak is: a tarta- dig tulmutat énmagan, mert kivetkezménye van. Ezt a kovet-
kentaur is. ember is, — marpedig szamara a teljesség a meérce. mot tudatossaggal ruhazzik fel. kezmenyt kell megragadnia, a végességnek ebbe kell kapasz-

Tévedése az volt, hogy totalitasigénnyé merevitette teljes- A torténelem ideje — az ember ideje is. Paradoxdlis mo-  kodnia, mert ha a tragikum sulyat nem is csokkenti. de elvisel- X
segre iranyulo térekvését! Pedig a totalitds nem lehet az egyén  don a struktira, az ember nélkil elképzelt keresztmetszet, a Dhetdségének valoszintségét noveli. Meg kell keresni — tudta
sajatja, a totalitast nem sugdarozhatja ki magabdl egyetlen egved  mozdulatlansagban lefényképezett tirsadalmi mechanizmus — @ visszavaltozott Kentaur — a kiviillél allapotat, de nem fgy,
sem. A totalitdst az egyedek felépitik: azzal, ami a kapocs. a  idGtlen jelenség, nem a most, nem az éppen megragadott pilla- hogy beliilrél kiviilre sanditva veszi tudomasul dnmagat, hanem
kizos benniik, azzal, ami a vilaghoz kapcsolja dket. Az egyén  nat. Nem id6, hanem idénkiviiliség. De ezt az id6nkiviiliséget kiviilre helyezkedve kell meghosszabbitania a tudatat. A wve-
felépiti belsd autonomiajat. dnmaga teljességét: ha cselekszik, is az ember teremti, nem a vilag. Mert a tarsadalom élete gesseghil kitord cselekvés réven. ' vl
¢s cselekvésében Gsszckapcsoléd_ik a haladast hordozo kdzosség-  mindig mozgisban 1évé struktirdt jelent, a mozgas maga az em- Elszakadni oOnmagunktol, felulvizsgdlni é‘inmaéunkat. visz- |
rel. A teljesség sohasem adottsag, hanem mindig a valtozo tett  beri cselekves, vagyis id6ibeliség. Csak a torténelemben, a cse- szatérni sajat magunkhoz — ez az egyéni cselekvés szubjektiv i
kiévetkezménye ¢s feltétele. lekvésben megrekedt ember feitételezheti az iddtlen id6 1¢é- koordinata-rendszere. De az elszakadast, a kiviillét allapotat I

A teljességet ujra meg tjra meg kell szerezni. Mdsok ré- le7éset. A tudatosan cselekvé ember ritmust ad a tartamnak, csak akkor lehet elérni, ha ezt a mozzanatot rafizzitk az ob- |
vén részesiilni beldle nem lehet. Amikor a Kentaur észrevette. feigyorsitja a mozgast, s igy tagitja idejet a hatartalansag felé. jektiv koordinatikra: ha cselekvésiinkben ahioz kapcsol unk. )
hogy & is felemas, mint a tobbiek, hogy sorsukba beletérodott  Iatékonysagot jelent tehat a ritmus: az id6 tartama annal ami a korban, a kériilmények hatalmaban képes a halado val-.
kentaurok veszik koriil, hogy 6 kazmﬁﬁk ArLeEbDLIRE RN, sasyla }gi{i‘?b tagul, minél gyorsabb {itemet diktal neki az ember cse- tozialasra. ' e i
sorsat a leginkabb elfogado lény, akkor érleléditt meg benne 'ese. 5 ; T : . bel |
a valtoztatas kényszere. A valtoztatds a kentauri tokély felé _ Amikor a Kentaur visszavaltozott, tulajdonképpen felgyor- megﬁe‘lﬁ? ftﬁ:;?:]iz:%ﬁngféﬁt?g{eggg:&gg%méza?-:::‘;go\ﬁ;lm i
végleg az ontudat nélkili természetbe vezetle volna vissza, te-  sitofta sajat idejét. De ezzel csak dilemmabél dilemmaba esett: az emberi allapotot, az megtanult hinni a cselekvés, a haladé N
hat a remetamorfozist, az emberré valast valasztotta. az idG liiktetése figyelmeztetett véges, halando voltara. egye- tett erejben. A Kentaur hitt a cs;lekvésbe emég‘ :k‘kef @ : w24

Immar tudta, hogy helyzetét csak a cselekvéssel alakithatja, —diségének kérlelhetetlen tragikumara, Mert a tudatossig fel- amikor visszavaltozasaban valahol a lét perifg;-iéin: talalta ma- RN i
s ftettei felépitik benne azt, amit egy meghatarozott korban  NYiftja az objekHyv id6t, és szubjektiv szegmentumet hasit be- gat. mert tudta, hogy megsokszorozza erejét az ‘emberek. tér- i
az ember egyiltalan elérhet. Mert minden ember uj vilagot 10le: a végesség megérzését. A végtelen és tudattalan moz-  zse, amelyhez immar tudatosan kapcsolédott. -~ A o

gf:is megemeszti a maga idejet €s szakadtlanul és sziikségképpen
"raszuli: a veégesség viszont tragikumma valtozik, ha sajat tu-
datdra ébred. '

teremthet: onmaga vilagat. ha a vilagot nemcsak magaba szivja.
hanem alakitja is. Az alakitas igérye, a tettben megnyilvanulo
el.rfikélj;séﬁ. ?ﬁls(lérulfstﬁra funkcidinak szivos teiglitésa. a gvokeres
valtozasok elfkészitése — ez az egvén torténelmi szerepe. amit A végesség tragikus tudatat ellen A v
a kozds-;_é.ghez kapf:solddva elvegezhet. esessel: de a kc-tségbeesé-sd— beletﬁfaﬁgﬂeéﬁ};;:kzdgm: n,?i‘i.
lgy Snmaga szamdra teremt torténelmet az ember. A struk-  lanatban, a cselekvéstél elszakitott idGben, A végességgel szem-
tirat ieszen kapja, de helyét tudatosan alakitva alkotja histo-  behelyezni csak a végtelenséget lehet, vagy valamit, ami utal a
riajat. Mert az id6 nem pusztin készen kapott kvantum: az  tovabbra. arra, ami meghosszabbitja a végest, iranyt. vagyis

S persze, amiota a Kentaur visszavaltozott, azéta nincsenek
kentaurok; csak felemassiguk emléke kisért azokban. akik val-
laljak a kentaur szerepét arélkul, hogy testét vallalni tndnik.
Nincsenek kentaurok. mert kentaurok csak addig léteznek, amig
egyikilk emberfej¢ben felhalmozaodik az utalat az allati veégta-
gok lattén, és cselekvésével visszavezeti | berek
koze. Vagy felhalmozddik nszeretete az
cselekvésével veégleg visszahull a termés:

is. Mint tarsadalmi id6 — a strukttra ideje: tigy. ahogy a réte-  kiutat sugall, tobbet, mint a szeml : > ; : £ 65z a természe o N
gek egymést befolydsolva, mozgasukkal elallitjak. De az id6t  des egymasutanja. A cselekvést €16dés adta nyugalmak csen-  kertaurok, mert trokké nem lehet ur a kentaur: ez mar

az emberek termeszetéb6l kivetkezik. e




